SCuU

SCURCIA — v.a. 1™® conj. — Raccourcir,
écourter,

Ital. : raccorciare, scorciare.
Prov. :  acourchi.

SCURU, a — adj. — Obscur, noir.
Lat. : obscurus.

SCUSA — n.f. — Excuse, prétexte.
Ttal. : scusa.

SCUSA — v.a. 1™ conj. — Excuser.
Ital. : scusare.
Lat. : excusare.

scOU — nm. — Ecu.
Ital. : scudo.
Du lat. : scutum, scutulum, petit bou-

clier.

SCENA — n.f. — Scéne.

Lat. : scena.

SCENICU, a — adj. — Scénique.
SE — conj. — Si.

Pronom pers. — Se.
Lat. : si, se.
SEA — n.f. — Soie.
Ital. : seta.
Prov. :  sedo.
Lat. : serica, s-ent, vestis.

SEANCA — n.f. — Du frangais : séance.

SEASSA — v.a. 1® conj. — Tamiser,
sasser.

SEASSU — n.m. — Sas, tamis.

Ital. : setaccio.

SECA (A) — n.pr. fém. — L’Hotel des

Monnaies.

Ital. : Zecca.

A Seca était autrefois le nom de ’actuelle
Rue Emile de Loth, ainsi appelée parce
que s’y trouvait alors I’Hotel des Mon-
naies. Elle s’est appelée successivement :
A Seca, la Rue des Briques (primitivement
Strada dei mattoni, premiére rue pavée
de Monaco sous Antoine I¢®T), et enfin
Rue Emile de Loth.

SECA — v.a. 17 conj. — Sécher, dessécher,
tarir.
Lat. : siccare.

SECARKSSA — n.f, — Sécheresse.

SECHELA — n.f. — Séquelle.

Du lat. : sequentia, de : sequi, suivre.
On entend quelquefois sachela
au lieu de sechela.

Sacra sachela.

SECRETAMENTE — adv. — Secré-
tement.
Lat. : secrete.
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SEG

SECRETARI — n.m. — Secrétaire,
secrétaire (meuble).
Lat. : secretarius.

SECRETARIA — n.f. — Secrétairerie,
secrétariat.

SECRETU — n. et adj. — Secret.
Lat. : secretum, secretus.

SECU, a — adi, — Sec, aride.
Lat. : sicecus.

SECULARI — n. et adi. — Séculaire;
séculier.
Lat. : secularis.

SECULARIZA — v.a. 1™ conj. — Sécu-
lariser.

SECULARIZACIUN — a.f. — Sécula-
risation.

SECULU — n.m. — Siécle.
Lat. : seculum.

SEDE — n.f. — Siége de la Cour, du
Gouvernement.
Lat. : sedis.

SANTA-SEDE — n.f. — Saint-Siége.

SEDENTARI — »n. et adj. — Sédentaire.

SEDICIUN — n.f. — Sédition, querelle,
émeute.
Lat. : seditio.

SEDICIUSU, a — n. et adj. — Séditieux,
turbulent, agité.

Lat. : seditiosus.
SEDUCIUN — n.f. — Séduction.
Lat. : seductio.

SEDUI — v.a. 3¢ conj. — Du frang. :
séduire, détourner.

Lat. : seducare.
SEDUTU — n.m. et adj. — Séducteur.
Lat. : seductor.

SEGA — v.a. 1*¢ conj. — Faucher.
Du lat. : secare, couper.

SEGAIRE — n.m. — Faucheur.
SEGHE — v.a. 2° conj. — Suivre.

Lat. : sequi.

SEGHITA — v.n. 17¢ conj. — Continuer,
poursuivre,
Ital. : seguitare.

SEGHITU — n.m. — Suite.
Ital. : seguito.

SEGIURNA — v.n. 17 conj. — Séjourner.
Ital. : soggiornare.
Prov. :  sejourna.

Lat. pop. «sub-diurnare», durer un
certain temps. Le monégasque a suivi le
frangais dans [’altération du préfixe :
d’abord « sojourner », puis « séjourner ».



